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Hong Kong Branch (INCORPORATED IN TAIWAN, WITH LIMITED LIABILITY)
28th Floor, Tower 6, The Gateway, 9 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
TEL: 852-3405-6168 FAX: 852-2511-8788

SWIFT: ESUNHKHH





支票服務申請書

Cheque Service Application

致 
王山銀行香港分行





           日期: 西元        /       /        
To:
E.SUN Commercial Bank Ltd., Hong Kong Branch 
                Date:           (YYYY)      (MM)      (DD)  
	戶名
Account Name 
	     

	申請支票服務(僅供首次申請填寫)Apply for cheque Sevrice (For the first application only)
吾等/本人/本公司知悉並同意此服務係直接適用吾等/本人/本公司於　貴行活期存款帳戶，
帳號：909-441-            之全部約定、條款與留存簽樣、印鑑，並願遵守支票簿內所載使用支票章則。

We /I/our company understand and agree that the services is bound by all the arrangements, terms and conditions, and authorized signatures of my/our savings account, account no.:909-441-            . Furthermore, We /I/our company hereby agree to observe the terms and conditions for using cheques as printed on the inside cover of each cheque book. 


	申請支票簿
Application item(s)

	(請勾選Please tick)[每本為50張50 cheques per book]

	
	 
	美金支票帳號
	：909-436-            
	支票簿              本

	
	
	USD Current account No.
	
	No. of cheque book(s).          

	
	
	港幣支票帳號
	：909-435-            
	支票簿              本

	
	
	HKD Current account No.
	
	No. of cheque book(s).          

	支票簿領取方式The Collection Way of Cheque Book(s)  
	 FORMCHECKBOX 
 吾等/本人親身至分行領取By myself/ourselves
 FORMCHECKBOX 
 郵寄至以下地址By mail to the address as belows
 FORMCHECKBOX 
註冊/住宅地址Registration / Residential Address  FORMCHECKBOX 
通訊地址Mailing Address  FORMCHECKBOX 
營業地址Business Address   
 FORMCHECKBOX 
其他地址Appointed Address：                                               
　收件人名稱Recipient Name：                                       
　聯絡電話Tel. No.：                                               

 FORMCHECKBOX 
 其他Others：                                                    
                                                                  

	因印製及寄送支票所生一切費用（依　貴行收費標準）吾等/本人/本公司同意授權 貴行逕自吾等/本人/本公司設於 貴行帳戶                       中扣款。We/ I/Our company hereby authorize you to debit all the charges (according to your standard charge schedule) from my/our account                       with your good bank due to printing /mailing cheque(s).

	※不提供未成年人申請此項服務 Only applicable for Adult 

	存戶立約簽樣(上述之活期帳戶)(首次申請適用)
Contract Specimen Signature(The above mentioned savings account)

(For the first application)
	授權扣款帳戶之原留印鑑
Authorized Signature

	【公司章及公司負責人簽署（有限公司適用） / 公司章及獨資經營者簽署（獨資企業適用） / 帳戶持有人簽署(個人戶適用) / 聯名戶持有人簽署(聯名戶適用)】
Signature(s) of responsible person(s)(applicable to limited company) and company chop/Signature of Sole Proprietor(applicable to sole proprietorship) and company chop
	


	銀行專用  For Bank Use Only

	Confirmed by:
□電話確認
□其他方式確認
完成日期:_____/_____/_____
	Data Entered by:
	Approved by:
	Signature(s) verified and Processed by:

	Approved by:


如於遞交申請表格後七個工作天內尚未收到支票簿，請即通知本行。
Please notify the Bank, should you not receive your cheque book(s) within 7 working days.             HKDER50(201910V)
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